652.

Na osnovu ¢lana 6 Zakona o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju usaglasenosti proizvoda sa
propisanim zahtjevima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 53/11), a u vezi sa ¢lanom 85 Zakona o elektronskim
komunikacijama (,Sluzbeni list CG", br.50/08, 70/09, 49/10 i 32/11), Ministarstvo za informaciono drustvo i
telekomunikacije, donijelo je

PRAVILNIK
O RADIO OPREMI | TELEKOMUNIKACIONOJ TERMINALNOJ OPREMI

| OPSTE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se uslovi koje mora ispunjavati radio oprema i telekomunikaciona terminalna oprema (u
daljem tekstu: RiTT oprema) koja se stavlja na trziste u Crnoj Gori, nacin i postupci ocjenjivanja usaglasenosti RiITT
opreme, bitni uslovi koje mora da ispuni tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti RiTT opreme, znak usaglasenosti i nacin
oznacavanja RiTT opreme.

Primjena
Clan 2
Ovaj pravilnik primjenjuje se na svu RITT opremu.

Ovaj pravilnik primjenjuje se i na medicinske uredaje i aktivne medicinske implantate koji za svoj rad upotrebljavaju
radio talase, kao i na uredaje koji se, kao sastavni dijelovi ili posebni uredaji, ugraduju u vozila, u skladu sa posebnim
propisima.

Odredbe ovog pravilnika ne primjenjuju se na:
a) RITT opremu koju upotrebljavaju radioamateri, osim radioamaterske opreme koja je dostupna na slobodnom
trzistu,
b) radio i televizijske prijemnike namijenjene iskljucivo za prijem radio i televizijskih programa,
c¢) kablovske instalacije,
d) RITT opremu namijenjenu pomorskim radio komunikacijama, koja ispunjava uslove utvrdene posebnim
propisima,
e) RITT opremu za civine vazduhoplovne radio komunikacije, koja je namijenjena iskljuCivo ugradnji u
vazduhoplov,
f) RiITT opremu koja se upotrebljava iskljucivo za potrebe oruzanih snaga Crne Gore, policije i bezbjedonosnih
sluzbi Crne Gore.

Znacenje izraza
Clan 3
Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljede¢a znacenja:

1) radio oprema je proizvod ili njegov odgovarajuéi dio koji omogucava komunikaciju emitovanjem i/ili prijemom
radio talasa, uz upotrebu radiofrekvencijskog spektra namijenjenog zemaljskim ili svemirskim radio
komunikacijama;

2) radiofrekvencijski spektar je dio elektromagnetnog spektra koji se odnosi na radio frekvencije konvencijalno
smjestene u opsegu od 9 kHz do 3000 GHz;

3) klasa opreme je klasa koja oznacava pojedine vrste uredaja koji se smatraju identi¢nim ili sli¢nim, kao i interfejsi
za koje su ti uredaiji projektovani, pri ¢emu uredaj moze pripadati u viSe klasa opreme;

4) interfejs je priklju¢na odnosno terminalna tacka mreze, odnosno fizi¢ka priklju¢na taCka na kojoj korisnik pristupa
javnoj elektronskoj komunikacionoj mrezi, ifili radio interfejs koji odreduje radio put izmedu radio opreme, zajedno
s njihovim tehnickim specifikacijama;

5) Stetna smetnja je uCinak nezeljene energije koji ugrozava rad radionavigacione, radiolokacione ili druge
radiokomunikacijske sluzbe, ili na drugi nac¢in ozbiljno umanjuje kvalitet, ometa ili prekida radiokomunikacionu
sluzbu koja radi u skladu sa posebnim propisima, ili ometa pruzanje elektronske komunikacione usluge;

6) tehnicka dokumentacija je skup dokumenata koji opisuju uredaj i pruza podatke i objaSnjenja o primjeni
odgovarajucih bitnih zahtjeva utvrdenih ovim pravilnikom;

7) telekomunikaciona terminalna oprema (TT oprema) je proizvod ili njegov odgovarajuci dio koji omogucéava
komunikaciju na nacin da se priklju€uje, direktno ili indirektno, bilo kojim putem na interfejs javnih elektronskih
komunikacionih mreza, koje se u cijelosti ili djelimiéno upotrebljavaju za pruzanje javnih elektronskih
komunikacionih usluga;

8) uredaj je bilo koja oprema koja obuhvata radio opremu i/ili telekomunikacionu terminalnu opremu;



9) harmonizovani standard je evropski standard koji je usvojen na osnovu zahtjeva Evropske Komisije i Cija je
referentna oznaka objavljena u sluzbenom listu Evropske Unije.

Bitni zahtjevi za RITT opremu
Clan 4
Bitni zahtjevi koje treba da ispunjava RITT oprema su:

1) zahtjevi zastite zdravlja i bezbjednosti korisnika i drugih lica, ukljuéuju¢i zahtjeve bezbjednosti utvrdene posebnim
tehnickim propisom;

2) zastitne zahtjeve elektromagnetne kompatibilnosti, u skladu sa propisom kojim se ureduje oblast elektromagnetske
kompatibilnosti;

3) projektovanje i proizvodnja radio opreme na nacin koji obezbjeduje efikasnu upotrebu radiofrekvencijskog spektra
namijenjenog zemaljskim i svemirskim radio komunikacijama i satelitskim orbitama, kako bi se izbjegle Stetne smetnje;

4) druge zahtjeve, kao $to su: mogucnost umrezenog rada s drugim uredajima i prikljuCenja na odgovarajuce vrste
interfejsa; zastita elektronskih komunikacionih mreza od mogucih zloupotreba, ometanja rada ili neprihvatljivog
umanjivanja kvaliteta usluge; zastita licnih podataka i privatnosti pretplatnika i korisnika usluga; sprjeCavanje
Zloupotreba i prevara; omogucéavanje pristupa i upotrebe RiTT opreme hitnim sluzbama i osobama s invaliditetom, u
skladu s kodeksom dobre prakse.

Objavljivanje tehnic¢kih specifikacija interfejsa
Clan 5
Podaci o radio interfejsima koji se primjenjuju u Crnoj Gori objavljuju se na internet stranici Agencije za elektronske
komunikacije i poStansku djelatnost (u daljem tekstu: Agencija).

Operatori javnih elektronskih komunikacionih mreza u Crnoj Gori vrste interfejsa svojih elektronskih komunikacionih
mreza objavljuju na svojoj internet stranici.

Operatori iz stava 2 ovog €lana objavljuju taCne i odgovarajuce tehni¢ke specifikacije interfejsa svojih elektronskih
komunikacionih mreza,kao i izmjene tih tehnickih specifikacija interfejsa i to prije nego Sto elektronske komunikacione
usluge, koje se pruzaju putem tih interfejsa, postanu javno dostupne.

Tehnicke specifikacije intefejsa treba da budu detaljno opisane u cilju proizvodnje telekomunikacione terminalne
opreme koja omogucava sve elektronske komunikacione usluge koje se pruzaju putem tih interfejsa i treba posebno
da sadrze sve potrebne podatke koji omogucéavaju proizvodacCima opreme da obavljaju odgovarajuca ispitivanja,
prema njihovom izboru, koja su neophodna da bi bili ispunjeni bitni zahtjevi iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

Pretpostavka usaglasenosti
Clan 6
Ako uredaj ispunjava odgovaraju¢e crnogorske standarde smatra se da je usaglaSen sa odgovaraju¢im bitnim
zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

Pretpostavka o usaglaSenosti ograni¢ena je na opseg harmonizovanog standarda koji se primjenjuje i relevantnih
bitnih zahtjeva koje obuhvata taj harmonizovani standard.

Ako u Crnoj Gori nijesu prihvaceni i objavljeni crnogorski standardi koji se odnose na RiTT opremu, a koji pruzaju
pretpostavku o usaglasenosti s bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika, primjenjivace se odgovarajuci evropski ili
medunarodni standardi.

I ISPORUKA RiTT OPREME

Stavljanje RiTT opreme na trziste
Clan7
RIiTT oprema moze se slobodno stavljati na trziSte u Crnoj Gori ako ispunjava bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog pravilnika
i druge uslove utvrdene ovim pravilnikom i ako se pravilno instalira, odrzava i upotrebljava u skladu sa svojom
namjenom.

RiTT oprema, koja ne ispunjava neki od bitnih zahtjeva iz ¢lana 4 ovog pravilnika moze biti javno izlagana i
predstavljena u Crnoj Gori samo uz jasno i vidno istaknutu oznaku da upotreba takve RiTT opreme nije dopustena u
Crnoj Gori.



Lice koje stavlja RiTT opremu na trziste (proizvodac ili zastupnik) u Crnoj Gori, prilikom prodaje te opreme, korisniku
izdaje uputstvo za upotrebu na crnogorskom jeziku, tehnicke karakteristike te opreme, podatke o vrstama interfejsa na
koja se ta oprema moze prikljuéiti, upozorenje o moguéim ograni¢enjima upotrebe radio opreme i/ili o potrebi
pribavljanja propisane dozvole za upotrebu radiofrekvencijskog spektra i Deklaraciju o usaglaSenosti s bitnim
zahtjevima iz €lana 4 ovog pravilnika, u skladu s Prilogom 6 koji je sastavni dio ovog pravilnika.

RIiTT oprema, koja se stavlja na trZiste Crne Gore, mora da bude oznacena znakom CE, u skladu sa ¢lanom 11 ovog
pravilnika.

Ako RiTT oprema radi u radiofrekvencijskom opsegu koji nije evropski harmonizovani radiofrekvencijski opseg za tu
RITT opremu, ili nije u skladu s Planom namjene radiofrekvencijskog spektra, isporucilac RiTT opreme na trziSte
Crne Gore o namjeri stavljanja na trziste takve RiTT opreme dostavlja pisano obavjestenje Agenciji, najmanje 30 dana
prije stavljanja te opreme na trziste.

ObavjeStenje iz stava 5 ovog C¢lana sadrzi podatke o tehniCkim karakteristikama RIiTT opreme (narocito
radiofrekvencijski opseg, Sirinu kanala, vrstu modulacije i snagu zra€enja) i identifikacionom broju tijela za ocjenjivanje
usaglasenosti, koje je sprovelo postupak ocjenjivanja usaglasenosti u skladu sa Prilogom 3 ili Prilogom 4 koji ¢ine
sastavni dio ovog pravilnika, ako je to tijelo u€estvovalo u postupku ocjenjivanja usaglasenosti.

Agencija ¢e lice, koje je dostavilo obavijeStenje iz stava 5 ovog €lana, u roku od 30 dana od dana prijema tog
obavjestenja, obavijestiti o mogucnosti stavljanja RiTT opreme na trziste Crne Gore.

Stavljanje RiTT opreme u upotrebu i pravo prikljuéenja na mrezu
Clan 8
RiTT oprema moze se staviti u upotrebu u skladu sa svojom namjenom ako ispunjava bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog
pravilnika, ako je oznacena znakom CE i ako ispunjava druge uslove utvrdene ovim pravilnikom.

Operatori javnih elektronskih komunikacionih mreza ne mogu iz tehnickih razloga odbiti priklju¢enje telekomunikacione
terminalne opreme na odgovarajuce interfejse ako ta oprema ispunjava bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog pravilnika.

Izuzetno od st. 1 2 ovog €lana, stavljanje u upotrebu RITT opreme moze se ograniciti ako RiTT oprema stvara Stetne
smetnje, predstavlja opasnost za zdravlje ljudi ili ne omogucava efikasnu upotrebu radiofrekvencijskog spektra.

Ako se utvrdi da RiTT oprema, koja ima propisanu Deklaraciju o usaglaSenosti s bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog
pravilnika, ometa rad ili uzrokuje ozbiljna oStec¢enja elektronske komunikacione mreze, ili stvara Stetne smetnje,
operator elektronske komunikacione mreze moze da zabrani prikljuenje takve RIiTT opreme na svoju mrezu, da
iskljuci vec prikljucenu RIiTT opremu ili da je povuce iz upotrebe.

O preduzetim mjerama iz stava 4 ovog €lana operator elektronske komunikacione mreze obavjeStava inspektora za
elektronske komunikacije (u daljem tekstu: nadlezni inspektor) i Agenciju.

Il OCJENJIVANJE USAGLASENOSTI RiTT OPREME

Postupci ocjenjivanja usaglasenosti RiTT opreme
Clan 9
Za telekomunikacionu terminalnu opremu, koja za svoj rad ne upotrebljava radio talase, kao i za radio opremu koja
radi samo kao prijemnik, ocjenjivanje usaglasenosti sprovodi se, prema izboru proizvoda¢a opreme, na jedan od
nacina utvrdenih u Prilozima 1, 3, i 4 ovog pravilnika.

Za RiTT opremu, koja ne obuhvata opremu iz stava 1 ovog ¢lana, a za koju je proizvoda¢ opreme primijenio standarde
iz ¢lana 6 ovog pravilnika u postupku ocjenjivanja usaglasenosti opreme s bitnim zahtjevima iz €lana 4 ovog pravilnika,
ocjenjivanje usaglasenosti sprovodi se, prema izboru proizvodaca opreme, na jedan od nacina utvrdenih u Prilozima 2,
3, i 4 ovog pravilnika.

Za RiTT opremu, koja ne obuhvata opremu iz stava 1 ovog €lana, a za koju proizvoda¢ opreme nije primijenio
standarde iz ¢lana 6 ovog pravilnika, ili ih je primijenio djelimi¢no u postupku ocjenjivanja usaglasenosti opreme s
bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika, ocjenjivanje usaglasenosti sprovodi se, prema izboru proizvodaca
opreme, na jedan od nacina utvrdenih u Prilozima 3 i 4 ovog pravilnika.

Dokumentacija u vezi s postupcima ocjenjivanja usaglasenosti RiTT opreme iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana mora biti na
crnogorskom jeziku ili na jeziku koiji je prihvatilo tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti.



Prema izboru proizvodaca opreme usaglasenost uredaja sa bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ta¢. 1 i 2 ovog pravilnika,
moze se dokazivati primjenom postupaka utvrdenih posebnim tehnic¢kim propisima koji se primjenjuju na te uredaje,
kao zamjena za postupke propisane ovim pravilnikom.

Tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti
Clan 10
Tijelo za ocjenjivanje usaglaSenosti moze obavljati poslove ocjenjivanja usaglasenosti RiITT opreme ako ispunjava
uslove iz Priloga 5 ovog pravilnika i ako je imenovano u skladu sa zakonom.

IV ZNAK USAGLASENOSTI | NACIN OZNACAVANJA RiTT OPREME
CE znak
Clan 11
Proizvodac ili njegov ovlaS¢eni zastupnik uredaj, koji ispunjava sve odgovarajuc¢e bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog
pravilnika, prije stavljanja na trziSte ozna¢avaju znakom usaglasenosti "CE" u skladu sa propisom kojim se ureduje
nacin i postupci ocjenjivanja usaglasenosti sa propisanim tehni¢kim zahtjevima.

Znak usaglasenosti stavlja se na ureda;j ili na njegovu natpisnu plocicu, a ako to nije moguée zbog prirode samog
uredaja, znak usaglasenosti stavlja se na omot za pakovanje (ako postoji) ili na pripadaju¢u dokumentaciju koja prati
ureda;.

Na svakom uredaju navode se podaci o tipu, seriji, serijskom broju, proizvodacu i licu odgovornom za stavljanje
uredaja na trziSte Crne Gore.

Ako se u postupku ocjenjivanja usaglasenosti RiITT opreme primjenjuju postupci utvrdeni u Prilozima 2, 3 ili 4 ovog
pravilnika, uz znak usaglasenosti navodi se i identifikacioni broj prijavijenog tijela za ocjenjivanje usaglaSenosti, ako je
to tijelo uCestvovalo u postupku ocjenjivanja usaglasenosti.

Radio oprema mora da bude dodatno oznacena klasom opreme ako joj je takva klasa dodijeljena.

Oznaka klase opreme mora da sadrzi i obavjeStenje korisnicima u slu€aju da uredaj radi u radiofrekvencijskom opsegu
¢ija upotreba nije uskladena na nivou Evropske unije.

V ZASTITNA KLAUZULA

Zastitna klauzula
Clan 12
Isporuka ili upotreba RiTT opreme koja je stavljena na trziste Crne Gore, koja ispunjava zahtjeve iz ovog pravilnika, na
koju je stavljen znak usaglaSenosti, koju prati sva propisana dokumentacija i koja se koristi u skladu sa predvidenom
namjenom ili u uslovima koji se mogu razumno predvidjeti, moze se ograniciti ili zabraniti u skladu sa zakonom kojim
se ureduju tehnicki zahtjevi za proizvode i ocenjivanje usaglasenosti.

VI PRELAZNA | ZAVRSNA ODREDBA

Primjena
Clan 13
Odredba ¢lana 10 ovog pravilnika ¢e se primjenjivati do dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Stupanje na snagu
Clan 14
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", a primjenjivace se od
1. januara 2013. godine.

Broj: 052-01-1667/1-12
Podgorica: 18. juna 2012. godine

Ministar,
Prof. dr Vujica Lazovig, s.r.



PRILOG 1
Unutrasnja kontrola proizvodnje

Usaglasenost uredaja sa svim bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika potvrduje se Deklaracijom o
usaglasenosti koju izdaje proizvodac ili zastupnik i svaki uredaj se oznaava znakom usaglasenosti iz ¢lana 11
ovog pravilnika.

Tehni¢ka dokumentacija treba da omoguéi ocjenjivanje usaglasenosti RiTT opreme s bitnim zahtjevima iz ¢lana 4

ovog pravilnika, i treba da obuhvati projektovanje, proizvodnju i rad uredaja, a posebno mora da sadrzi sljedece:

—  op§ti opis uredaja;

— idejni projekat, proizvodne nacrte i Seme komponenata i drugih sastavnih dijelova;

— opise i objasnjenja potrebna za razumijevanje navedenih proizvodnih Sema i nacrta za rad uredaja;

— spisak harmonizovanih standarda koji su primijenjeni u potpunosti ili djelimiéno, kao i opise i objasnjenja
rieSenja kojima se ostvaruje ispunjavanje bitnih zahtjeva iz ¢lana 4 ovog pravilnika u slu€aju kada
harmonizovani standardi ne postoje ili nijesu primijenjeni;

—  rezultate sprovedenih proracuna i drugih ispitivanja;

— izvjeStaje o obavljenim ispitivanjima.

Tehni¢ka dokumentacija iz tacke 2 ovog priloga se ¢uva u periodu od najmanje 10 godina od dana proizvodnje
posljednjeg takvog uredaja.

U slu€aju kada proizvoda¢ nema sjediSte u Crnoj Gori, a nema ni zastupnika u Crnoj Gori, Deklaraciju o
usaglasenosti i tehniCku dokumentaciju €uva isporucilac koji stavlja RiTT opremu na trziSte Crne Gore.

Primjerak Deklaracije o usaglasenosti se uva zajedno sa tehni¢kom dokumentacijom.

Proizvodni postupak obezbjeduje usaglasenost proizvedenih uredaja s tehni¢kom dokumentacijom iz tacke 2 ovog
priloga i sa uslovima propisanim Zakonom i ovim pravilnikom.

PRILOG 2
Unutrasnja kontrola proizvodnje i ispitivanje uredaja

Za svaku vrstu uredaja bitna radio ispitivanja sprovodi proizvoda¢ samostalno, ili to ispitivanje u njegovo ime
sprovodi prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti.

Prijavljeno tijelo odlu€uje koja bitna radio ispitivanja moraju da se sprovedu, osim u slu€aju kada su ta radio
ispitivanja utvrdena standardima iz ¢lana 6 ovog pravilnika.

Proizvodac ili njegov zastupnik daju izjavu da su sprovedena sva bitna radio ispitivanja iz tacke 1 ovog priloga
odnosno da radio oprema ispunjava bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog pravilnika, i da na radio opremu stavi
identifikacioni broj Prijavljenog tijela za ocjenjivanje usaglasenosti.

PRILOG 3
Tehni¢ka dokumentacija

Tehnicka dokumentacija sastoji se od tehnicke dokumentacije iz Priloga 1 tacka 2 ovog pravilnika i izjave o
sprovedenim radio ispitivanjima iz Priloga 2 tacka 2 ovog pravilnika.

Proizvodac, njegov zastupnik ili lice odgovorno za stavljanje RiTT opreme na trziSte Crne Gore podnose, zahtjev
za ocjenjivanje usaglasenosti RITT opreme jednom ili ve¢éem broju prijavljenih tijela za ocjenjivanje usaglasenosti,
u kom slucaju svako prijavljeno tijelo obavjeStava o podnoSenju zahtjeva drugim prijavljenim tijelima. Uz zahtjev za
ocjenjivanje usaglasenosti prilaze se tehnicka dokumentacija iz tacke 1 ovog priloga.

Ako prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti utvrdi da je usaglasenost RiTT opreme s bitnim zahtjevima iz
¢lana 4 ovog pravilnika pravilno dokazana, izdaje pozitivno misljenje podnosiocu zahtjeva. Ako prijavljeno tijelo za
ocjenjivanje usaglasenosti utvrdi da usaglasenost RiTT opreme s bitnim zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika nije
dokazana, proizvodacu ili njegovom zastupniku, kao i drugim uklju€enim prijavljenim tijelima za ocjenjivanje
usagladenosti, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva, dostavlja misljenje da RiTT oprema ne ispunjava
bitne zahtjeve iz ¢lana 4 ovog pravilnika.



PRILOG 4

Potpuno osiguranje kvaliteta

Potpuno osiguranje kvaliteta je postupak u kojem proizvodac iz tacke 2 ovog priloga, osigurava i izjavljuje da
odredeni proizvod ispunjava uslove propisane ovim pravilnikom. Proizvoda¢ svaki proizvod oznac¢ava u skladu s
¢lanom 11 ovog pravilnika izdaje Deklaraciju o usaglasenosti, koju prilaze uz svaki proizvod.

Proizvoda¢ uspostavlja potvrden sistem kvaliteta iz tacke 3 ovog priloga za projektovanje, proizvodnju i zavrsni
nadzor i ispitivanje proizvoda, i obezbjeduje nadzor iz tatke 4 ovog priloga.

Sistem kvaliteta:

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Prijavljenom tijelu za ocjenjivanje usaglaSenosti proizvoda¢ podnosi zahtjev za ocjenjivanje sistema
kvaliteta koji sadrzi :

— sve bitne podatke o odredenom proizvodu i

— dokumentaciju o sistemu kvaliteta.

Sistem kvaliteta treba da osigura usaglasenost proizvoda sa uslovima propisanim ovim pravilnikom.

Svi elementi, zahtjevi i odredbe, koje proizvoda¢ usvaja, treba da budu dokumentovani na uredan i

sistemati¢an nacin, u obliku pisanih metodologija, postupaka i uputstava.

Dokumentacija o sistemu kvaliteta treba da osigura opSte razumijevanje metodologija i postupaka kvaliteta,

kao Sto su programi, planovi, priruénici i zapisi o kvalitetu, a posebno mora da sadrzi odgovarajuéi opis:

— ciljeva kvaliteta i organizacijskog sistema, odgovornosti i ovlas¢enja proizvodaca u projektovanju i
kvalitetu proizvoda;

— tehnic¢kih specifikacija, ukljuCuju¢i harmonizovane standarde i tehniCke propise, kao i odgovarajuce
specifikacije ispitivanja koje ¢e se primijeniti, kao i u slu€aju kada se harmonizovani standardi ne¢e u
potpunosti primijeniti, nacin na koji ¢e se osigurati usaglaSenost proizvoda s odgovarajué¢im bitnim
zahtjevima iz ¢lana 4 ovog pravilnika;

— nadzora projektovanja i tehnika provjere projektovanja, postupaka i sistemskih mjera koje ¢e se
primijeniti u projektovanju proizvoda u skladu s pripadaju¢om klasom opreme;

— odgovarajucih tehnika, postupaka i sistemskih mjera proizvodnje, upravljanja kvalitetom i osiguranja
kvaliteta, koje ¢e se primijeniti;

— pregleda i ispitivanja koja ¢e se obaviti prije, za vrijeme i nakon proizvodnje, uCestalosti njihovog
sprovodenja, kao i rezultata ispitivanja obavljenih prije proizvodnje, gdje je to primjenljivo;

— nacina na koji se utvrduje da prostor i oprema za pregled i ispitivanje ispunjavaju odgovarajuce
zahtjeve za sprovodenje tih pregleda i ispitivanja;

— zapisa o kvalitetu, kao Sto su izvjeStaji o nadzoru, podaci o ispitivanju, podaci o umjeravanju, izvjestaiji
0 osposobljenosti osoblja;

— nacina nadzora ostvarivanja trazenog kvaliteta proizvoda i projektovanja i djelotvornosti sistema
kvaliteta.

Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti ocjenjuje sistem kvaliteta radi utvrdivanja da li su ispunjeni
zahtjevi iz tacke 3.2 ovog priloga, pri €emu se smatra da sistemi kvaliteta, koji primjenjuju odgovarajuci
harmonizovani standard, ispunjavaju zahtjeve iz tacke 3.2 ovog priloga.

Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti posebno treba da ocijeni da li sistem upravljanja kvalitetom
osigurava usaglasenost proizvoda sa uslovima propisanim ovim pravilnikom u pogledu odgovarajuce
dokumentacije iz tacke 3.1 i 3.2 ovog priloga, ukljuCujuci i rezultate ispitivanja koje je dostavio proizvodac.

Komisija za provjeru prijavljenog tijela za ocjenjivanje usaglaSenosti treba da ima najmanje jednog ¢lana sa
iskustvom procjenitelja u odgovarajucoj proizvodnoj tehnologiji. Postupak ocjenjivanja obuhvata i
procjeniteljev obilazak proizvodnih pogona proizvodaca.

Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti dostavlja proizvodacu obrazlozenu odluku o sprovedenom
postupku ocjene usaglasenosti koja sadrzi i zakljucke o sprovedenom pregledu.

Proizvodac preuzima odgovornost za ispunjavanje obaveza koje proizlaze iz potvrdenog sistema kvaliteta i
duzan je da ga odrzava u odgovaraju¢em stanju.

Proizvoda¢ ili njegov ovladéeni zastupnik redovno izvjeStavaju prijavljeno tijelo za ocjenjivanje
usagladenosti, koje je odobrilo sistem kvaliteta, o svakoj hamjeravanoj promjeni u sistemu kvaliteta.



Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usagladenosti procjenjuje predloZene promjene i utvrdjuje da li promijenjeni
sistem kvaliteta ispunjava i dalje zahtjeve iz tatke 3.2. ovog priloga, ili je potrebno ponoviti postupak
ocjenjivanja, o ¢emu obavjestava proizvodac¢a na nacin utvrden u tacki 3.3 ovog priloga.

Strucéni nadzor nad sistemom kvaliteta:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Svrha struénog nadzora je da se utvrdi da li proizvoda¢ ispunjava pravilno sve svoje duznosti koje proizlaze
iz odobrenog sistema kvaliteta.

Radi omogucavanja stru€¢nog nadzora nad sistemom kvaliteta proizvodac prijavljenom tijelu za ocjenjivanje
usagladenosti omogucéava pristup lokacijama za projektovanje, proizvodnju, nadzor, ispitivanje i
skladistenje i pruza sve potrebne podatke i dokumentaciju, a narodito:

— dokumentaciju o sistemu kvaliteta;

— zapise o kvalitetu predvidene projektnim dijelom sistema kvaliteta, kao Sto su rezultati analiza,
proracuna, ispitivanja, itd;

— zapise o kvalitetu predvidene proizvodnim dijelom sistema kvaliteta, kao $to su izvjeStaji o nadzoru,
podaci o ispitivanju, podaci o umjeravanju, izvjestaji o osposobljenosti osoblja, itd.

Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglaSenosti vrSi provjeru u primjerenim vremenskim intervalima kako bi
se osiguralo da proizvoda¢ odrzava i primjenjuje sistem kvaliteta, a izvjeStaj o obavljenoj provjeri treba da
se dostavi proizvodacu.

Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglaSenosti moze nenajavljeno obiéi proizvodaca, i tokom obilaska po
potrebi obaviti ispitivanja ili traziti sprovodenje ispitivanja u svrhu provjere ispravnog djelovanja sistema
kvaliteta. IzvjeStaj o obavljenom obilasku treba da se dostavi proizvodacu, kao i ispitni izvjestaj, ako je
obavljeno ispitivanje.

Proizvodac¢, u periodu od najmanje 10 godina od dana proizvodnje posljednjeg uredaja, Cuva :

— dokumentaciju o sistemu kvaliteta iz tacke 3.1 ovog priloga;
— promjene u sistemu iz tacke 3.4 ovog priloga;

— odluke i izvjeStaje prijavljenog tijela za ocjenjivanje usaglaSenosti iz taCke 3.4, tacke 4.3 i tacke 4.4

ovog priloga.

Prijavljena tijela za ocjenjivanje usaglaSenosti medusobno razmjenjuju podatke u vezi s izdatim i povucenim
potvrdama o sistemu kvaliteta, ukljucujuci i podatke o proizvodima na koje se odnose te potvrde.



PRILOG 5

Osnovni uslovi koje mora da ispunjava prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti

Pored uslova, utvrdenih zakonom, prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti mora da ispunjava i sljedec¢e uslove:

1. Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglaSenosti, odgovorno lice i lica koja vrSe ocjenjivanje usaglasenosti ne mogu
biti projektanti, proizvodaci, dobavljadi ili ugradivaci RiTT opreme, operatori elektronskih komunikacionih mreza ili
elektronskih komunikacionih usluga, ni zastupnici tih lica $to ne iskljuuje mogucénost razmjene tehnickih
podataka izmedu proizvoda¢a RiTT opreme i Prijavljenog tijela za ocjenjivanje usaglasenosti,

2. Prijavljeno tijelo za ocjenjivanje usaglasenosti i odgovorno lice i lica koja vrSe ocjenjivanje usaglasenosti su duzni
da postupaju sa najviSim stepenom profesionalnog integriteta i tehni¢ke sposobnosti, nezavisno od bilo koje vrste
pritisaka i uticaja, koji bi mogli uticati na donoSenje odluka u vezi ocjenjivanja usaglasenosti uredaja, i to u odnosu
na sva lica ili grupe lica koje su direktno ili indirektno vezani za ta ispitivanja.

PRILOG 6
Deklaracija o usaglasenosti
Deklaracija o usaglasenosti narocito sadrzi:

— podatke o uredaju na koji se odnosi, utvrdene u ¢lanu 11 stav 4 ovog pravilnika;

— naziv i adresu proizvodaca i naziv i adresu njegovog zastupnika;

— spisak standarda u skladu sa kojima je uredaj ispitan;

— datum izdavanja Deklaracije o usaglasenosti;

- ime i prezime i potpis lica koje je ovla§¢eno od strane proizvodaca, njegovog ovlaSéenog zastupnika ili lica
odgovornog za stavljanje RiTT opreme na trziste Crne Gore.



